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1 Dragutin grof Sturgkh.
Mudar drzavnik, kojeg licne vrline i za-
sluge, i previsnje povjerenje poedigose ¢o  naj--
viseg vrhunca, na koji s¢ Covjek popgli mo7e
u nasoj drzavi, poginu usred sveopceg zalo-
vanja, muéenikom svog uzvisilog polozaja, Zr-
tvom uzasnog krvolocnog zlocinstva. Kad pro-
mislimo da je onakvi Zivot, kakav Dbijase onyj
ministra predsjadnika grofa Slirgklia, da je lako
dragocjen zivot prekinut revolverskim hitcem
ludog jogunastog Covjeka, zaslijepljena fana-
ticnim Djesnilom, i nehotice smo nekako  prisi-
ljeni, da ovake dogagjaje ne pripiSeino pukom
sluéaju, ve¢ da ofajstvenost njihova svedimo
u sklad s drugim &nima, kojima Providnost u
tankim svojim sudovima poucava ljudstvo kroz
vijekove. Ljudstvo kad vidi gdje zloca nadvla-
gjuje i pobjegjuj , a dobrota i Cestitost bivaju
pedepsane kao zlodinstva, uvedeno je unapast da
huli na Bozju vjecitu pravdu ;=alionikoji nad pro-
stim tijekom dnevnijeh dogagjaja uvidjaju ruku
Bozju koja njima krece, diza se uvedrinu uzvi-
sitijeg razmatranja, a dusaimse smirujo u utjesljivoj

nadi vjecite pravde, besmirtne nagrade na drugome |

svijetu. Svijet ¢e me¢i ministra  predsjednika

orofa Stiirgkha slaviti u novinskim clancima i
- nadgrobnim besjedama, prirediti

mu  velican-
stvene sprovode, sto idu velikoga drzaviika;
njega ¢e oblijevati muoge suze, @i Bog ¢e mu
jedini pravedno suditi,on e ga jedini pravedno
naplatiti. -

Nama kratkcéa vramena i prostora ne  do-

pusta da se potanko osvrremo na golemi dr-

zavnicki rad velikog pokojnika, nili na izvan-

rednz njegove zasltige
gova vladanja kroz najvece poteskoce koje su

koiém drzavniku ikad slajole na putu. Po iz- |

vadcima iz beckijeh i ostalijeh novina nase ca-
revine, §to na drugom mjestu donosimo, nasi
¢e Stioci vidjeti kakvog je covjcka Austrija iz
gubila i s kolikim postovanjem o njemu govori
i sama protivaiCka Stampa u Monarhiji.

Mi seuDalmaciji, oplakujudinjegovu groznu

sinrt, sjecamo  dubokom zchvalnoséu -~ nje-
govog dubokog shvacanja i pravednog u-
vazavanja nasih~ potreba i vclike susretlji-
vosti u ispunjavanju pravednih = nasih Zelja.
Malo je koji ministar u Becu poznavao

tako ‘duboko ~ politicke i gospodarske prilike i |

polrebe Dalmacije kao grof Stirgkh; malo je

ko poznavao i znao po zasluzi cijeniti nase |
ljude kao on, koji bijase o najmanjim potan- |

kestima nascg politickog zivota tatno obavjesten.

On se jo§ kao ministar nastave pokazaou
narodnosnoni pogledu veoma sklon nasim zahtje-
vima, Nijemac rodom i osjecajem, znao J: biti
pravédan i objektivan prema Slavenima u opce,

a osjecao je duznost da dogje osobito u susret |

narodnosnim Zeljama hrvatstva u Dalmaciji.

U svimm nasim pitanjima nasli smo ga

susretljiva. On je supotpisao naSu jezicnu na-

redbu: a u pitanju reciprociteta hrvatskog sveu- |
Gilista pomogao je vise nego ijedan dotadasnji
> i By Ars|

: apsse & QvVH vazno pil- g _ ol A : et o
nastavni ministar. Pod njim s v, : | glavni posluznik Grumbach, dok jedan oficir, koji
je prama njemu i$ao, povuce sablju. Jaka miSica |

tanje bilo pomaklo svome kraju, i da nijesu nasta-

le sadasnje uzasne prilike, bilo bi pod njegovim

ministarstvom i kona¢no rijeseno.

Sve ono §to je u gospodnrstvcl}‘?m p)ﬁh
du u Dalmaciji uginjeno ovo zadajin godind,
to sve dugujemo ponajvise DJegOVO] tvrdoj
volji da se sto bolje pomogne nasoj zemiji, da

3 e o) e < feo
se pridigne iz nevolje i zapustenosti, i to n¢ potr-

puSicama, niti sporednim {renutnim srestviia,

ve¢ dobro promisljenim
sustavnim ekonomskim ustanovama. »

I najzivotnije nase pitanje, chlc;mcko, px:d
njim je, mocnim njegovim zauzimanjei, koru.f-
nulo naprijed tako odlucnim korakom, dzi se
eto ve¢, i posred danasnjih pregolem:!] pgle.xkn—
¢a, njegovo oslvarenje primice kraju. ng}l};g
dapace da mu je ta slvar tako o src visjela,
da je sam otrag nekoliko nedjelja, zm):m. ;
porukom pospijesio napredovanje tadnja, da

MINIST]

u o.0 pet godina nje- |

i zgodno izvedenim

pre- .

i nam se dopokon zadovolji tom dugo zeljkovanom
steevinom.

Dalmacija, tugujuci, uz ostale kraljevine i
zemlje drzave naSe, za neprezaljenim drzavni-
kom, za sve ono dobro Sto joj je veliki po-
kojnik Zelio, za ono muogo dobro Sto joj je
uc¢inio, s blagoslovom ¢e ga dugo spominjali.
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Ministar predsjednik grof Stiirgkh
umoren. s

Utisak u Becu i u Monarhiji.

BEC, 21. Na vijest o poganom atentaiu na
ministra predsjednika Stiirgkha, koja s¢ u BeCu brzo
pronijela izvanrednim izdanjima novina, sve se du-
boko potrese; sve sazali Zrtvu, sve iskaza duboku
ogorcenost radi bogumrskog djela. I vijesli Sto stiZu
iz cijele Monarhije istiCu, kako je glas o atenlaiu
prenerazio javnost.

Pojedinosti o alentalit.

BEC, 21. ,Korrespondenz Wilhelm* dobija od
svjedoka ove potankosti o umorstvu ministra pred-
| sjednika grofa Stiirgkha:

1 Ministru  predsjedniku bijaSe obi¢aj, da skoro
| svaki dan objeduje u Hotelu ,Meissl und Schaden®
u velikoj blagovaonici, za njemu priCuvanim stolom,
vise puta u raznom druStvu poznanikd. I danas do-
Sao je grof Stiirgkh u salu izmegju 1 s. i po i 2.
S njim su ovaj put bili namjesnik u Tirolu grof
Toggenburg, koji je jutros u Bel prispio, te mislio
| ve¢ danas otputovati, i barun Frano Aehrenlal, ulan-
| ski ritmajstor izvan sluzbe, brat pokojnog ministra
I izvanjskih posala Aehrentala. Na tri stola udaljenosti
od stola mnistra predsjediika bijase sio ¢ovjek, ko-

| laze vecinom redoviti gosti, a koji se ni¢iu nije razli-
' kovao od cbi¢tnih pohagjalaca. Bio je to Covjek od
I nekih 30 do 40 godina, visok i pleéat, plivih pod-
strizenih Dbrka, sa naoCarima i duge, dobro ocesljane
| kose. Ovaj je sjedao za svojim stolom tako, da su
grof Stiirgkh i grof Toggenburg stajali prama nje-
| mu, dok mu je baron Achrental okrecao legja.

| Ministar predsjednik Stitrgkh bijaSe objedovao
! u zivahnom razgovoru i uprav je pusio cigaru
| k crnoj kafi. I stranac, na kojega se nije imalo po-
. voda da se pazi, bijaSe s objedom gotov i bijase
. vec i platio.

Drustvo se grofa Stiirgkha spremalo da ustane,
kad se strani gost dize i uputi prama stolu ministra
- predsjednika. Grof Stitrgkh i grof Toggenburg vidjese

gdje se onaj primiCe; oni misljahu da ide k drustvu
' Slo je sjedalo za susjednim stolom. Ali kad strano
Celjade stize ‘blizu stola ministra predsjednika, zakroci
{rkom zadnji korak, zavuce ruku u Spag te, prije
nego je i Lo mogao da nasluti $ta hoée da ucini,
stvori se uz bok grofa Stiirgkha, te namjeri pistolj
| Browning na njegovu glavu.

Grof Stiirgkh bice valjda zadnji Cas pomislio,
da “¢e stranac ba$ njega da pohodi, te u tom oce-
| kivanju nagnuo se malko na stranu, o niCemu ne
| summnjajudi, a sa ljubeznim izrazom na licu. Kad eto,
| pistolj puce triput zasebice: stranac je pucao nagro-
fa Stiirgkha; to su svi prisutni vidjeli. Hici bijahu
upereni u glavu, a bijahu i odve¢ dobro pogodili.
Grof Stitrgkh klonu na stranu, pak se srusi na tle:
silna ga krv oblije po licu, odijelo mu sve u krvi
. bilo. Tesko je sebi prestaviti kako je sve u sali prene-
| razeno ostalo; osobito dva ministrova druga bijahu
kao sativena. Ali to samo Casak potraja. Grof Tog-
| genburg namah ustade, zgrabivsi slolicu da ¢e na
ubojicu. Ovaj pohita dvoranom put vrata, za njim se
zaletiSe grof Toggenburg i baron Aehrental.

Atentator prispije na vrata, ali tu skoci na nj

posluznikova pritiskivaSe k zemlji uboji¢inu ruku,
| koja je jos uvijek drzala revolver, te za tog hrvanja,
| puge revolver po Celvrti pul. Zrno ‘pogodi baruna
. Achrentala u desnu golijen, te lako ga ozledi. Megju-
tim ubojicu savladase i razoruZaSe.

Munjevnom brzinom prosu se iz Holela glas, da
je na grofa Stiirgkha poCinjen atentat. Skoro prispjese
kola drustva za spasavanje sa lije¢nikom d.r Linden-
baumom, koji odmali upozna, da nema viSe spasa:
grof Stiirgkh bijase oncas preminuo. Mrtvo tijelo po-
| loziSe na mjesto, gdje je alental pocinjen, i pokrise ga

stolnjakom.
i Po lije€ni¢kom izvigjaju d.r Lindenbauma, dobio
je grof Stiirgkh dvije rane od hica ; jednu u nos; zrmo
je prostrijeljelo giavu i izaSlo na prednju stranu
glave, drugo je zmo kroz sredinu elne kosti prodrio
u glavu, te ostalo zakaCeno u lubanji. Desno je oko

pokojnikovo jako iskotilo. Trece zrno, Sto je pro-

masilo, nagjeno je kasnije na podu.
Barun Aehrental dobio je okrzak na desnoj go-
lijeni; zaviSe mu ranu i odnesoSe ga u sanatorij. To
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jega nijesu doista nikad u Hotelu vidjeli, kamo do-

isto zrmo okrzlo je i ruku kojom je posluZnik drzao
ubojicu za miSicu; ostavilo mu je na zglavku laku
grebotinu.

Malo stade pa stigoSe policijski predsjednik ba-
run Gorup, poglavica kriminalne policije dvorski
savjetnik Stuckhart sa drugim policijskim ¢inovnicima,
Policijski je predsjednik glavom vodio prve izvigjaje
i saslusaje. Skoro stize i odjelni predstojnik d.r Klim-
scha, sa ministarskog predsjednistva, netom je dobio
poraznu vijesl. Za njim dogje u hotel i nacelnik
Weisskirchner, te ga duboko kosnu, kad je Cuo kako
je stvar prosla. Najposlije dogje i sudska komisija.

Saslusaji potrajahu vise sati. Poslije 4 s. i ',
po prvoin saslusaju, odvedose ubojicu automobi-
lom u policijske tamnice. To je pisac d.r Fritz Adler.
Bio je vrlo miran, kad su ga odveli; odlazak nije
pobudio veliku pozornost. Mrivo tijelo ministra predsjed-
nika ostade na-mjestu dok je sudska komisija ulvrdila
Cinjeni¢no stanje; poslije 5 s. i Celvil je preneseno
u zgradu predsjednistva ministarskog vijeca i tamo
izloZzeno.

Ministarsko vijeée, koje bijaSe sazvano za danas
popodne u 4 s. sastalo se pod dojmom lragicnog
dogugjaja, te odrzalo kratku sjednicu.

Cesaru javise grozitu vijest u Schonbrunnu, od-
mah netom se za nju saznalo.

Ubajica.

BEC. 21. ,Korrespondenz Wilhelm" doznaje o
licnosti ubojice ministra predsjedaika ove polankosti :
D.r Adler rodio se u Betu 1879 godine ; on je bez
vjeroispovijesti i oZenjen. Utio je u BeCu i u ino-
stranstvu, a zadizao se radi nauke i u Svajcarskoj.
Otac mu je zastupnik na Carevinskom Vijecu d.r
Viktor Adier. Obitelj mu boravi, ima ve¢ dvije go-
dine, u Svajcarskoj.

koje, kad je buknuo rat, bijahu obustavijene, le je
otada izdavao mjesetnik ,Der Kampf*, koj-ga je bio
glavni urednik. ,Der Kampf* je znanstvenilist, koji
se bavi svim problemima socijalno demokralskog
pokreta. Fritz Adler bio jeitajnik njemacke socijalno
demokraiske stranke, ali sa vise pogleda stajao je s
njom u opreci. Vrlo je imucéan idrZe ga za osobilo ra-
dikalnog i pretjeranog samotnika.

Radi svoji radikalnih nazora malo je u stranci
imao pristajanja, pa je stoga bio osugjen na nespo-
sobnost za rad, a to je tesko podnosio. On je sa
svojim naczalima stajao uvijek u opreci sa upravom
socijalno demckratske stranke, te se Cak i s ocein
zavadio. Kad se uzmu u obzir njegovi nazori i drzanje,
moZe se jedino to reéi, da se pri tome groznome u-
morstvu radi o djelu jednog fanati¢ara. Atentator, kad
ga se saslusavalo, nije ni najmanje pokazivao da se kaje.

BEC, 22. Prema ,Fremdenblatiu“, ubojica mini-
stra predsjednika Stiirgkha, Adler, na viSe upita nije
odgovorio; viSe je puta izjavio, da je bio potpuno
svijestan zamaSaja svojega djela, i da se na utin
odlutio, poSto je dobro i teneljito razmislio, pa da
ga je izveo bez icijeg poticaja, bez dionika i bez iCije
ponioé¢i, a potpunu odgovornost da c¢e istom pred
sudom otkriti. ‘Pojedini navodi atentatora tako su ne-
jasni, apsurdni, da nastaje osnovana sumnja o svije-
snosti njegove li¢nosti. Nekoje novine javljaju,. da je
atentatorova sestra od viSe godina u luduici. Oni
koji su gledali kad su ga uhvatili, izjavljuju sloZno,
da im je Adler ucinio utisak Covjeka spoljasno mirna,
te da je bez opiranja pustio da ga odvedu u policijski
zatvor. PiStolj Browning, kojim je atentat izveden,
imao je Adler ve¢ prije rata, i imao ga je uvijek
uza se. Svi izvigjaji, Sto su ucinjeni poslije aten-
{ata, dokazaSe, da jezlo¢in djelo jedne jedine osobe,
koja se zbog prenaperne radnje, te svagje sa svojom

EDNIKA GROFA STURGKHA

D.t Fritz Adler bio je predaik novina_,Das Volk*,

~smatrali kao polititkog prolivnika demokracije, te smo

'S ovoga mjesta izrazujemo i njegovoj porodici i

_ strankom i s rogjenim ocem, nalazila u stanju duSevne d

klonutosti i prevelike razdrazljivosti Zivaca,

Pomen o Ministri p'redsjeduiku grofu Stiirgkhu
na sastanku parfamentarnih predstavnika
austrijskih stranaka.

BEC, 23. Popodne u 3 sata okupiSe se u Par-
lamentu, pod predsjedanjem predsjednika Sylvestera,
predstavnici parfamentarnih stranaka Zastupnicke Kuce.
Predsjednik Sylvester drzao je vilo toplo spo-
men-slovo ministru predsjedniku Stiirgkhu, te rekao:
Potreseni u dubini duse, Zalimo, §to je neumoljiv ljud-
ski udes snadao voditelja drZavnih posala u punom
jeku njegova rada. Pred lijesom mora - da onijemi
svako suparniStvo. Povijest je pozvana da sudi o nje-
govom politickom djelovanju. Grof Stiirgkh stupao
je politickomn pozornicom kao blag drzavnik, poka-
zujuéi tvrdu volju u postizavanju svojih ciljeva. Mi,
| koji smo od vie godina stali u najuzem dodiru s

grofom Stiirgkhom, uvijek smo ga u velike posti-
. vali, poStivali smo njegovu predanost drZavi i nje-
i zinim marodima, rijetku revnost u duZnosti i ve-
liku marljivost, kojom je on.vodio drZavne poslove.
| U litcnom opcenju on je uvijck pokazivao {oplo i
'[éuvs}vepo- sice za svakog pejedinca. Velike pred-
' nosti njegova karaktera vazda ¢emo iskreno spominjati.

' borbe protiv osoba po terorislickim metodama. Kako

-~ BEG,"21. ,Wiener Abendposté -

- u obrani svog domaceg ognji§

U ovome Zalosnome, sveCanom ¢asu prihvatimo
muZevnu odluku, da ¢emo tim tvrgje pristajati uz
Cesara i Domovinu, i da ¢emo vjerno u. radu ustra- \
jati do konalne pobjede.

Govor Sylvesterov sasluSade naZo¢ni stojecke.

Zatim je uzeo rije¢ potpredsjednik Zastupnicke
Kuée Fernerstorfer (socijalni demokrat), u ime svojih
pristasa, te je kazao:

Mi smo pokojunog ministra predsjednika uvijek

njegovu politiku uvijek _pobijali. Ali ne odgovara so-
cijalno-demokratskim nacelima i {radicijama voditi

odbijamo uéin kao polilicko djelo, tako izrazujemo
naSe najdublje i najiskrenije Zalovanje nad tragicnom
sudbinom Covjeka, koji je, kako se god sudilo ‘o . |
njegovoj politici, po svome osvjedoCenju i na svoj
nacin, sluzio drZavi neumorno i sasvom predanoSéu.

svima, koji su mu licno stali blizu, naSe najiskrenije
ucesce.

Skupstina ée se sastali iznova u 5 sati popodne.

BEC, 23. Na danaSnjem sastanku predstavnika
stranaka Zastupnic¢ke Kuée pod predsjedanjem predsjed-
nika Sylvestera, a u kojemnu su ucesivovale i Iri grupe
Gospodske Kuée, grof Clam-Martinic — ¢lan Gospod-
ske Kuée — zastupao je stajaliSte spomenutih triju
grupa, Sto se tiCe saziva delegacija 1 preduvjetd za
saziv Cesarevinskog Vijeéa. Govornici iz ZastupniCke
Kuée izjaviSe sesvi za to da se Cesarevinsko Vijece
sazove; pojedini su govornici izlagali i pieduvjete za
koristan rad Vije¢a. Na koncu izjavio je predsjednik
Sylvester, da ¢e saopciti. vladi izjave predstavnika
stranaka. %

Becke novine o pok. Ministru predsjedniku :
: . grofu Stiirgkhu. AN

Porazna vijest projuri danas pé%ﬁ '
Ministar predsjednik Stiirgkh pade Zrtvom aten!
Miad fanati¢ar ispali tri hica na drZavnika, koji na-
mah dusu ispusti. Zalosna ¢ée vijest svagdje najbol-
nije odjeknuti. Ministar predsjednik Stiirgkh bijase-
Cesaru vjeran sluga i odani perjanik. Domovina u
njemu gubi drZzavnika najpoStenijih namjera, pleme-
nita osjecanja i odusevljeno odana zajednickom do-
bru. Sav politicki rad grofa Stiirgkha obiljeZava &e- .
stitost, muzevnost i iskrenost. Ve¢ Cetvrt vijeka su-
djelovaSe u javnome Zivotu, spodetka kao Clan Za-
stupni¢ke Kuce, zalim kao Minislar nastave, nn]poslije
kao Ministar predsjednik. Grof Stiirgkh bijaSe stekao
najintimnije prijateljstvo sa svim najboljim snagama
u polititkom zivotu Austrije a tako i potpuna li¢na :
poznanstva. U vogjenju javnih posala sve to bogato
iskustvo bijaSe mu od velike koristi, kao Sto mu v
bijade i otmjenost njegove linosti i dobrota srca i
odli¢na ljubeznost njegova ponasanja.

Dana 3 novembra 1911 grof je Stiirgkh preuzeo
sluzbu u teSkim prilikama; mnogobrojni i zamas-
ni zadaci unutradnje politike stvarahu poteskoca bez
prekida. Za mirnih godina postigao je grof Stiirgkh
vise parlamentarnih uspjeha. Neumorno se borio da
oslobodi Zastupnitku Kuéii od okova opstrukcije, te
je glasovanje novog vojnog zakona bilo vidljiv izra-
Zaj njegova truda. Kad je rat buknuo, vladina je
energija i spretnost morala da rijesi neCuvenih zadata-
ka, a tome se poslu grof Stiirgkh posvetio sa Zilavim
radom, neumornom revno$éu i dubokim stvarnim
razumijevanjem. 1 ba§ iz sredine tog krepkog djelo-
vanja grof je Stiirgkh nenadno ugrabljen. Njegova
je smrt tezak gubitak za domovinu, dvostruko teZak
u ovo sudbonosno doba. Za njim tuZe svi oni, koji
su poznavali njegov Cestiti, opfem dobru posveten
rad, njegovu vjernu odanost Cesaru i DrZavi, do- =
brotu dude njegove, plemenitost i muZevnost njegove
licnosti. Njega Ge se ¢asno spominjati i u najpoznija
vremena. : 50 7 Bk
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,Neue Freie Presse“ naglasuje: Nifesa se ne
moZe naci u-osobi Stiirgkha, 8lo je moglo dati slutiti
na ovakav svrielak, jer njegova politicka li¢nost ne-
ma nidesa 8to je moglo biti povodom neobuzdan
strasti, povodom podmuklom napadu. I socijal
demokratsko radnidtvo Austrije je za sadadnjega 5
ispunilo svoju duZnost ba3 lako bezprimjerno, kao i
ostali sugragiani deagih politickih stran: u Sance
vima pred neprijateljem i. u tvoraicama
njosli, nlozili su oni svoj Zivol i snagu, |

et

tajiik, koji ne puca protiv nepr
sira presjednika, nema nistt zaj
ni ovo ubijstvo iz drskosti, i
ga je pocinio. L A e

v * -!_ =
Fremdenblatt* kaze: Nista nebik
politick
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odcijepio od 2ivota posveéenog neumornom .radu.
Grofu Stirgkhu, ¢ije ¢e ime oslati usko skopéano u
povijesti s nadim velikim vremenima i ¢ija ée pomen
bili ¢a3¢ena, nije moralo biti sugjeno, da sudjeluje
sjajnim pobjedama njegove Zarko ljubljenje domovine,
pobjedi, koju nam jamée neprispodobiva junastva nade
.oruzane sile i nadih saveznika.

nZeit* pise: Hici revolvera, koji nam olede gro-
fa. Stiirgkha, dogagjaj je kriminalni, ne politi¢ki i ako
je bio politicki lugjak, koji je ubojitim oruzjem rav-
nao. Za ovim atenlatorom nema nikoga i nicesa;
nikakva stranka, nikakav program, ni javno ni tajno
mnijenje; s toga ne smijemo iz ovog polpuno osam-
ljenog djela izvagjali nikakvih opéih posljedica.

Sluzbena ,Wicner Zeitung* pise: Odanost, kojom
se je Ministar predsj. posvelio velikim zadacima svojeg
zvanja, ¢islo¢a njegovih ciljeva, njegov viteski i do-
stojan nacin, prirogiena srdadnost i otverenost nje-
gove naravi, bijahu kao stvoreni da mu pribavljaju
samo prijaleljd i da njega obrane proli svakoj oso-
bnoj mrznji, kojoj je izloXena iz polilickih strasti sva-
ka visokopoloZena osoba. Smrt grofa Sliirgkha jest
tezak gubitak za Auslriju, osobilo u ¢asu, kad se nje-
gov osobni ugled, njegova iskustva, njegova neobi¢na
rada snaga dvapula teZze gube. Grof se je Stiirgkh
davao vodili u svojem parlamentarnom i drzavnickom
djelovanju uvijek od elickih naéela; on je bio uvijek
kavalir, komu je svoje ime i ¢asna povijest svoje kude
namelala samo postene obveze Od pocetka rata neumor-
no je grof Stiirgkh radio daizvrsi polpuno nove zadatke,

koji mu se do lada nikada ne pokazade. Njegova paznja, |

hladnokrvnost, iskustvo u svim upravnim podrudjima
pruZahu domovini u ovom ozbiljnom vremenu drogocje-
ni posjed. Njegovo vatreno domoljublje, njegova tveda
vjera u veliku buducnost domovine, odusevljavase ga,
da se podade opéem dobru, a ostaju numa kao sku-
pocjena oslavstina.

»Deutsches Volksblalt* pise: Ubojica sa svojim
groznim zlodjelom nije sluzio nikome, nikakvoj slran-
ci, nikakvoj politickoj ni socijalnoj grupi. S toga je
jednodudna osuda zloc¢ina u cijeloj javnosti, a i sau-
¢esce pucansiva nad tragi¢nom smrti muza, koji je
bio za 5 godina na &elu auslrijske uprave, a vise od
dvije godine upravljao ogromnom radnjom, koja se
namelnula ratom.

plixtrablalt® kaze: Bezumno djelo, koje je grofu
Stiirghku prekinulo Zivolnu nil, nije nikakav simptom,
veé strafan dogogjaj, za kojim ljudsko saucesce dvo-
struko vapi u danima
borbe za svoj opstanak, kad svaki
koji je otrgnut, ostavlja bolne praznine.

wNeues Wiener Journal® izjavijuje: Da predu-
sretnemo odmah zlo¢udnosti neprijateljske tagjine,
mora se naglasiti, da umorstvo Stirgkha nije skop-
¢ano s izvanjskom politikom ecarstva, i da se radi
jednostavno o straSnom djelu fanatika, ¢iji mozdani
nijesu vise logidno djelovali.

»Neues Wiener Tagblatl® slavi pokojnoga kao
vjernog sluzbenika svoga Cesara gospodara, koji sada
brzo za punih pet godina bez kolebanja i bez obzira
na mrznji udarase putem, koji je pravim driao, c¢ije
je cijelo bice bio samo lanac najplemenitijeg i naj-
zasluZnijeg politickog rada, za koji ¢e mu potomstvo
osigurati naj¢asniju uspomenu.

Glasilo socijalnih demokrala ,Arbeiterzeitung®
pise: Kako smo mi socijalni-demokrati iz principijel-
nih i ljudskih razloga protivaiei takvih sramolnih
nasilja, a od ubijstva smo uvijek zezirzli, moZemo i
nepojmljivo zlodjelo, koje je lisilo zivola ausirijskog
ministra presjedaika, zabiljeziti samo neponizujucéom
osudom. Ovim zavrsuju sva opaanja onih koji se politi-
kom ravnaju, a mrivoga, koji je svoju zadacéu uvijek
ozbiljno shvacdao i za cijelo vrijeme hio revan i mar-
ljiv radnik, prati u grob iskreno szuledcée. List
zali nesretnika, koji je bio svojeglavae, fanalik leorije,
koji je imao razdrazljiva nuarav i vas upijen u svo-
Jim uvjerenjima, te se moglo sluliti, da ¢e on Zrlvo-
vali I Zivot, za nacela koja su ga oduSevljavals, al
da bi on mogao proliti tugju krv, ne bhi se bilo nikada
povjerovalo. Na koncu list izjavljuje i
svoje sauncescée ocu ubojice.

sReichspost” kaZe : Protivniei, koji paze u lugjini
nervoznom pozornoséu na svaki znak, koji bi bio
uperep protiv centralnih vlasti, ¢im bi mogli svoju
propadajué¢u nadu u pobjedu niunovo osvjeZiti, ne
smiju zaboraviti, da ubojica nije pucanin, ne kakav
gladni propalica, nego nevrasteni¢ni intelektuuilac iz
imuéne kucée, komu rat u ni¢em drugom nije mogao
skodili, nego da mu srusi kuéu od papira njegovih
teorija. Tim ¢e upravo smrt Stiirgkha ostali osamlje-
na od drugih dogagjajs, i tim §lo se ona pokazuje ko
osamljeno djelo pojedinea, rasplinnt ¢e Zelje neprijatelja

‘u tugjini, koje se na prvi pogled dovode u vezu
s njom.

Ugarska Stampa i ostalo novinstvo.

Sva pokrajinska Stampa svib narodnosti i stra-
naka daje oduska vrlo cutljivim rijeCima Zalenju za
Ministra predsjednika, ¢iju izgledno, nepokolebiva
revnost u vrsenju duZposli i najvru¢u domovinsku
ljubav upravo za sadasnjeg vremena, kad se Monar-
hija opkoljena neprijateljima bori za svoj opstanak,
sve narodnosli i slojevi pucansiva oznacduju kao dra-
gocjeni zalog drzavnika, .koji je pao Zrlvom pogana
atenlata jednog lugjaka. Sve novine izrazaju najdublje
ogorCenje i odvralnost nad proklelim djelom, i ne-
ograni¢eno priznanje sjajnim sposobnostima pokojnog
Ministra predsjednika, ¢iji je osobito posleni znacaj
u njegovom koncilijantnom bi¢u, a i izvanredna radna
sila 1 ozbiljnost, rje3avala probleme i za najteZih ¢a-
sova. | socijalno-demokratska glasila svih narodnosti
sloZzna su o ovoj hvali; naravao odbijaju od sebe
zloéinacki atentat, koji se odlufno protivi njihovim
nacelima, radi ¢ega se nikako ne smije pripisatli od-
govornost njemackoj socijalnojdemokraciji. Buadape-
glanski listovi svih stranackih pravaca posvecuju Mi-
nistru peedsjedniku Stitrgkhu duboke i tople osmrinice,
a osobito izjavljuju, da ovaj ogavni zlecin jednoga la-
gjaka ne moze nikako, da ima dedirnih tadaka s ra-
tom, i da bi beskorisno bilo pomisliti, da ¢e ovaj
strasni atentat, koji i u cijeloj Ugarskoj napunja
svakog postenog odvratnoicéu, pa i kako teZak hio
gubitak ovog valjanog drZavnika, nesto prom.ije_mu u
smjeru rata. Novine jednodu&no u zvijezde kujui slave
zarku domovinsku ljubav Ministra predsjednika i njegove
upravo sjajne drzavnicke sposobnosti, kojije nvijek in-
terese Monarhije sa svim silama i pravom lojalnodén
zaslupao prama Ugarskoj. | glasilo ugarske socijalne
.demokracije ,Nepszava“ karaklerise alentat kao lu-
giacko djelo eksaltiranog fanatika, koji nema nista
zajednic¢koga s ausirijskom socijalnom demokracijom.

BEC, 23. ,Wiener Abendpost* piSe : Stampa sviju
narodnosti i stranaka hvali zasluge grofa Stiirgkha,
njegovo srce koje je namecalo postovanje, injegovu

kad domovina vodi ogromne
vjeran sluzbenik, |

| poziciji u dolini, unislena je; zarobismo
duboko

simpati¢nu li¢nost, te sloZzno osugjuje gadni zlogin.
U isto vrijeme izrazuje uvjerenje, da ¢emu se god
neprijatelj nadao od tog umorslva, sramotno ¢e se
razoCarati, te da ¢e puCanstvo Monarhije jo§ tvrgje
ostajati pri svojoj odluci da izdrZi i da ne klone u
uspjeSnom odbijanju neprijatelja.

Izjave sauce$ca.

Jec, 22, Na predsjednistvo ministarskog vijeca, s ¢ijeg
krova viju tri crne zastave, stiZu sauceSéa na hiljade.
Cim se saznala vijest o atentatu nagjode se u polaci
mnogobrojne li¢nosti — megju njima najvisi dosto-
janstvenici: Ministri Burian i Krobatin, njemacki po-
slanik Tschirsky, brojni strani drzavni diplomati i do-
slojanstvenici; isto tako potpisase arak élanovi diplo-
malskih zborova, visoki ¢inovnici; ¢lanovi parlamentar-
nih udruZenja i drugih najrazli¢itijih korporacija. Stizava
nepregledan broj saZalnica ili brzojavnih ili pismenih
od mnogih li¢nosti megju njima nadvojvodkinje lsa-
belle drzavnih i autonomnih vlasli, korporacija il. d.

Ugarski ministar na PreviSnjem dvoru baron
Roszner, netom je primio Zalosnu vijest, odvezao se
na predsjedniStvo ministarskoga vije¢a, da li¢no izrazi
u ime ugarske vlade svoje najdublje Zalovanje.

BEC, 23. Cesar je upravio namjesnidtvenom sa-
vjetniku Henriku grofu Stirgkhu vrlo srdalnu Dbrzo-
javku,

Nasljednik prijestola Nadvojvoda Karlo upravio
je isto tako namjesniStvenom savjetniku Henriku grofu
Stiirgkhu vrio suc¢utnu brzojavku,

BUDIMPESTA, 22. Grof Tisza upravio je na
ministra za zemaljsku obranu Georgi telegram u ko-
jemu kaZe: Duboko potresen od juerasnjeg Zalos-
nog dogagjaja, molim da u ime austrijske vlade pri-
mite najiskrenije sauceS¢e ugarske vlade. I mi amo

osjeCamo sa svom njegovom teZinom gubitak Sto je’

zatekao austrijsku posestrimu drZavu i austrijsku vla-
du. Intenzivni skupni rad u ovo teSko znacajno vri-
jeme, rad poduprt uzajamnim povjerenjem i svijeséu
da smo drugovi u ratu za jednu te istu uzvisitu
stvar, uCio nas je kako da upoznamo koliko je po-
kojnik vrijedio 1 da ljubimo njegove plemenite ose-
bine. Njega ¢emo se i u naSem krugu dugo sjecati.

BEC, 23. Car bugarski, drZavni kancelar Beth-
mann-Hollweg i bugarski vrhovni zapovjednik Jekov
izraziSe austro ugarskoj Vladi najiskrenije Zalenje ra-
di umorstva grofa Stitrgkha.
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Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.

[zvjestajl austrijsko-ugarskog
I}
glavnog stana.

BEC, 21. Sluzbeno se javlja:

»21 oktobra 1916.

Isto¢no bojisSte:

Na wgarsko-rumunjskoj granici boj se dalje
bije. Djelovanje naSih ¢ela, koje se uspjesno bore
po snijegu i mrazu i na najieZem zemljistu, nadma-
Suju svaku pohvalu. :

Sjeverno od Karpata kod austro-ugarskih Dboj-
nih snaga niSta da je osobito vazno.

Talijansko bojiSte:

NaSe pozicije na Pasubin stoje neprestano pod
zestokom ~ vatrom topova i mina svakoga kalibra,
Pjesadiju neprijateljsku spremnu pred stranom Roite
zadrzasmo  naSom artilerijom.  Celiri  talijanska
napada ‘na isto¢ni dio strane odbijena su. Nepiija-
teljska satnija koja je u Valarsi napredovala prama
159 ljudi,
10 sprava za bacanje mina i drugoga materijala.

Jugo-istoéno bojisSte:

U Arbaniji nista novo.

BEC, 22. Sluzbeno se objavljuje
N »22 oktobra 1916.

Isto¢no bojisSte:

Vojna fronta generala
Karla Frana Josipa :

Na ugarsko-rumunjskoj granici bojevi se na-
stavljaju sa nesmanjenom Zestinom; rumunjske su
Cele na viSe mjesta uzbijene.

Vojna fronia gener. marsala princa Leopolda
Bavarskoga : '

Na gornjoj Sirypi uspjeSni bojevi na pretpolju.
Njemacke su, Cete otele na juri$ ruske pozicije; na
zapadnoj obali Narajowke uzbile su neprijatelja
preko rijeke; joS je samo malen komad zemljista u
njegovim rukama. Zarobljeno je 8 oficira i 745 ljudi.

Talijansko bojiSte:

konjice Nadvojvode

Dan je protekao mirno. JuZno od 7oblinskog.

jezera cluja je toboZe istrgla, paovamo natjerala, ob-
voj jednog talijanskog zauzdanog balona, koji spa-
sismo.

Jugo-istocno bojiSte:

Kod c. i k. ¢eta nije se nista zbilo.

BEC, 23. Sluzbeno se objavljuje:

.23 oktobra 1916.

Isto¢no bojiSte:

Fronta generala konjice Nadvojvode Karla Fra-
na Josipa:

U bojevima kod Predeala zarobljeno je 6 rumunj-
skih oficira i 535 momaka. Opce se stanje nije pro-
mijenilo.

Vojna fronla gener. marsala princa Leopolda
Bavarskog:

Zapadnu obalu Narajowke prolistismo sasvim
od neprijatelja, otevsi posljednji komad zemljista $to
su Rusi jos zapremali. Na ostalim dijelovima fronte,
osim gdje te gdje Zivahne artilerijske vatre, nije bilo
nikakvih dogagjaja.

Talijansko bojiSte:

Na primorskoj fronti juCer je vatra talijanske
arlilerije postala iznova ZeS¢om. U Tirolu i Koruskoj
borbena je djelatnost bila neznaina.

Jugo-istoéno bojiste:

Kod c. i k. ¢eta nista novo.

Zamjenik poglavice generalnog $taba
v. Hofer podmarsal,

. L . L
A \V\ $ Y . "lr \l ;r)l lr -
lzvjestaji njemackog velikog
glavnog stana. <

BERLIN, 21. Wolfi-Burcau javlja:

Veliki glavni stan, 21 oktobra.

Zapadno bojiSte:

U podrucju Somme traje jaki boj vatrom. Iz-
megju Le Sarsa i Eaucouri I' Abbaye propadoSe en-
gleski napadi u boju s bliza. Vise na istoku nasa je
jaka uspjeSna paljba na neprijateljske opkope za ju-
riSanie ugusila pokuSaje napada.

Zagoni se Francuza preko ceste Sailly-Ran-
court slomiSe pred nasim zaprekama. Oborili smo
hicima 12 neprijateljskih letjelica. Noé¢na zrana za-
lijetanja na Zeljeznicke stanice i skladiSta municija,
Sto su iza neprijateljske fronte, imala su, kako se
moglo opaziti, dobrog uspjeha u eksplozijama i po-
Zarima. .ivo djelovanje artilerije na obe strane Meuse.

Istocno bojisSte:

Rusi se nanovo izmuciSe u jalovom jurisanju, u
kojemu imadoSe mnogo gubitaka, da nam preotmu
opkope na zapadnoj obali Sfochoda, koje smo ne-
davno zauzeli. Napadom njemackih &eta na Na-
rajowki opet su dospjele ruske pozicije sjevero-
zapadno od Skomorochya u naSe ruke. Uzaludni pro-
tuudarci nanijeSe neprijatelju novih gubitaka. Zarobili

smo 5 oficira i 150 momaka, a oteli 7 mitraljeza.

Balkansko bojiSte:

Bojevi se u Dobrudzi razvijaju po nas povolj-
no. SavezniCke Cete prodrijeSe na raznim tatkama u
neprijateljsku  glavou poziciju na liniji juZno od
Rasve - (na Dunavu) — Agemtar-Tuzla. Zauzeli smo
nakon Zestokih bojeva 7uzlu, visove sjevero-isto¢no
od Topraisara, sjeverno od Cocargea 1 sjevero-za-
padno od Mul€iova. Tu smo zarobili kakovih 3000
Rusa, megju tima zapovjednika jednog regimenta i
nekoliko stotina Rumunja, a oteli 22 mitraljeze i
jednu spravu za bacanje mina.

U Macedoniji stanje je nepromijenjeno.

BERLIN, 22. Wolff Bureau javlja:

Veliki glavni stan, 22 oktobra.

Zapadno bojiSte:

Bitka na Sommi nastavija ‘se

ljuto. Englezi

napadoSe vise puta od Ancre do Courcelette i s obe | : : LA
pé P : | momaka, i oteli 2 topa, 5 municijskih kola, 22 mi-

strane Gueudecourta. Protivnik je uspio da sa gubi-
cima koji odgovaraju bezobzirnom ulaganju ljudi,
steCe zemljidta u pravcu Grandcour(-Pys, dok smo
ga kod Guedecourta odbili. Zestoki bojevi kod Sail-

lyja ne donijeSe Francuzima nikakva uspjeha. JuZzno

od Somme preotesmo jednim protunapadom nekoliko
opkopa Sto smo nedavno izgubili izmegju Blaches i
La Maisonelte.

Isto¢no bojisSte:

Pred sredinom vojne grupe Woyrscha zapadno
od Lucka poraste u pojedinim odsjeécima obostrano
djelovanje vatre. Njemacke su Cete jedinstvenim na-
padom izmegju Swistelniki i Skomorochy iznova
uzbile neprijatelja. Njegovi se protunapadi skrSiSe sa
teskim gubicima.

Balkansko bojiSte:

Bitka u Dobrudzi, koja je pocela dana 19 ok-
tobra, svrSila je u naSu korist. Nasi protivnici, Rusi
i Rumunji, izbaceni su, poslije tleSkih gubitaka na
cijeloj fronti, iz pozicija Sto su ih izgradili jo$ za
vrijeine mira. Zauzeta su jaka uporiSta Zopraisar i
Kobadinu; sada saveznici gone neprijatelja. Bojevi
na okuci cerne jos nijesu dokoncani. Njemacke su
cele tamo usle u boj. 3

BERLIN, 23. Wolfl Bureau javlja:

Veliki glavni stan, 23 oktobra.

Zapadno bojiste:

_Silni artilerijski boj na sjevernoj obali Somme |

nastavio se jufer sa nesmanjenom jacinom. Poslije
podne do u gluho doba no¢i Englezi napadabu izme-
gju Le Sarsa i Les Boeufsa, a Francuzi, u dodiru s
njima, do Rancourta, jedni i drugi sa vrlo jakim sna-
gama. U naSim razrusenim pozicijama svi su napadi
krvavo odbijeni; samo sjevero-zapadno od Saillyja
Francuzi prodrijese u noé¢nom napadu u uzani o-
statak opkopa najprednje linije. Prije podne na$
zagon dopre u sjeverni dio Sume Ambos sjeverno
od Chaulnesa. Odanle u nod¢i, preina zapovijedi, pre-
nijesmo nasu  obranu u poziciju pripravljenu u
istotnom dijelu Sume, a da nas neprijatelj nije na to
prinudio.

Izmegju Argonne i Wowre atilerijska je vatra
bila Zivahna. Oborismo hicima 22 neprijateljske le-
tjelice. Protivnikove letjelice osuse bombama Metz
i mjesta u LotrinSkoj. Vojnicke Stete nije bilo, ali je
5 osoba civilne ruke umrlo a 7 ih je oboljelo radi
udisanja otrovnih plinova iz bombi.

Balkansko bojiSte:

Premda ‘je kiSa pljustila i unato¢ mackavom
zemljiStu, savezne su cete u Dobradzi, brzo se nati-
skujuéi za neprijateljem i lome¢i pojedinacki otpor,
presle ve¢ ‘daleko preko ZeljezniCke pruge istocno
od Murfaltara. Uprav osam nedjelja otkako je Ru-
munjska rat navijestila, njemacke i bugarske Cete
zauzele su Konstanzu. Na lijevom krilu primicemo se
Cernavodi.

U obluku Cernenapad je njemackih i bugarskih
ceta prinudio neprijatelja na obranu. Isto¢no od Var-
dara propade no¢ni zagon na njemacke pozicije.

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff.

BERLIN, 23. (SluZbeno). Na 22 oktobra u jutro
napali su neprijateljski hidroplani naSe isto¢ne frisij-
ske otoke. Napad je prosao bez uspjeha. Nije nanesena
nikakva $teta. Popodne 22 oktobra jedna je letjelica
pase mornarice osula uspjeSno bombama Zeljeznicku
stanicu i dockove u Sheernessu na uS¢u Themse.

Izvjestaji turskog glavnog stana.
CARIGRAD, 22. Glavni stan javlja 21 oktobra:
Fronta Tigrisa:

U boju s naSim Cetama i dobrovoljcima prinu-
dili smo odjeljak neprijateljske konjice da se povuce
skoro bijegom.

Na fronti Kavkaza:

Carkanja, koja su prolekla po nas povoljno.

Na ostalim frontama nista vazno.

Na fronti Dobrudze naSe su Cete, zdruZene sa
saveznicima, napale i zaposjele utvrgjene neprija-
teljske pozicije u podrucju sjeverno od Karabadse-
Kokardse, te nastaviSe gonjenje neprijatelja; zaro-

bise 1500 Rusa i Rumunja, i zaplijeniSe 2 topa, 7 ‘,-

mitraljeza i mnogo drugog ralnog materijala.

CARIGRAD, 23. Glavni stan javlja, 22 oktobra.

Na fronti Kavkaza:

Na desriom krilu Carkanja, koja supo nas pro-
tekla  povoljno. Uzbili smo izvidnicke patrole, koje
su nastojale da se pribliZe naSemu lijevome krilu,
i zadali smo im gubitaka. U Dobrudzi naSe savez-
nicke Cete sve jednako gone
put sjevera.

U obluku Cerne naSe Cete zakroCiSe, pojafane
njemackim bataljunima, prama selima Brodu i Sliv-
nici. Jaki je no¢ni napad neprijateljski na selo Bo-
gurodicu odbijen. Na [ronti Sfrume neprijateljska arti-
lerija bombardovala je viSe nastanjenih mjesta pred
naSim pozicijama.

U Dobrudzi saveznitke Cete naslaviSe dana 22
oklobra gonjenje neprijatelja. U jedan sat popodne
dojahala je nasa konjica u Konstanzu. U ve€e odjelj-
ci desnog krila dostigose i zaposjedoSe liniju Zslam-
Tepa, 16 km. sjevero-zapadno od Konstanze, selo
Alacap blizu Zeljeznitke linije, dok su Cete lijevoga
krila zapremile liniju /dris-Cujus, kvotu 127, juzno
od Medzidije i visove 5 km.sjeverno od Cujus Ma-
mut, (kvota 158).

Na obali Crnoga Mora povukia se je ruska e-
skadra, koja je svojom artilerijom ‘ucesivovala uboju,
te iS¢ezla u sjevernom pravcu.

Izvjestaji bugarskeg glavnog
stana. '

SOFIJA, 21. Glavni stan javlja 21 oktobra:

Macedonska fronta:

_Na zeljeznickoj pruzi Bitolj-Lerina Zvahno ari-
lerijsko djelovanje. Prolunapad Sto su nase &ete pre-
duzele na okuci Cerne, razvija se uspjesno; boj se
nastavija. Na fronti Strume Zivahno djelovanje. Nasa
je artilerija rasprsila znatne neprijateljske cete, koje
su radile na Jenikdjskom mostobranu.

Rumunjska fronta:

U Dobrudzi bilo je 19 i 20 oktobra prili¢no
ozbiljnih bojeva. U naSim su rukama sve neprijate-
Jjeve pomaknute pozicije i jedan dio njegove glavne
pozicije. Zarobili smo dosad 24 oficira’i preko 3500

traljeze i 1 spravu za bacanje mina. Na obali Crnoga
Mora neprijateljska je lagja bombardovala grad Man-
caliu.

o

SOFUA, 22. Glavni stan javlja 22 oktobra :

Na obluku Cerne razvija se uspjesno preduzeti
protunapad. U Dobrudzi slomili smo konacno ne-
prijateljev otpor u njegovoj glavnoj poziciji. Jako
utvrgjena mjesta Topraisar i Cobadinu u nasim su
rukama. Potuceni neprijatelj teskih je gubitaka pre-
trpio, te se mahom povlati; za njim su u potjeri nase
Cete, Cije je desno krilo zapremilo selo Tekirghial i
stiglo na nekih 10 kilometara od Konstanze.

Koliko se dosad zna, oteli smo 8 topova, 20
mitraljeza i mnogo drugog ‘ralnog materijala, i zaro-
bili smo jo§ 200 momaka.

PreviSnji autograf knezu Hohenlohe.

BEC, 23. Sutrasnja ¢e ,Wiener Zeitung“ obje-
lodanili. ovaj ¢esarski aulograf: <

Dragi kneZe Hohenlohe-Schillingstiirste ! t
v Vijest o VaSem povratku sa dopusta i Vasem
nastupu sluzbe, koja Mi je prikazana poslije Vaseg
oporavljenja, odobrio sam i uzed na znanje, te u
isto vrijeme rjeSavam Namjesnika u gornjoj Austriji
baruna Handela od upravljanja ministarstva unntras-
njih posala, Sto mu je povjereno za vrijeme VaSega
dopusta, i to sa punim priznanjem njegova sluzbo-
vanja, puna odanosti na tom mjestu.

i‘rano Josip s. T.

Jubilej pukovaika generala Becka.

BEC, 21. Prilikom jubileja 70 godina vojnicke
sluzbe generala pukovnika Becka stiglo je josS mnogo
brzojavnih Cestitaka, megju tima od njemackog
Cara, koji Becku najsrdatnije Cestita, te Zzavriuje:
Neka Vam u kona¢noj pobjedi naSeg saveznog oruZja
bude udijeljena najljepSa plata za va§ dugogodi-
snji rad.

Vijesti iz Greéke.

SOLUN, 22. Agencija Reuter. U odsjetku Ke-
nali bije se Zestok boj. Srpski napad poduprijese
Francuzi na cijeloj liniji. Boj potraja cijeli dan i jo$
nije dokoncan.

Gréka i Ententa.

PARIZ, 22. ,Temps“ doznaje iz Atine: Po
telegramu iz Janine, talijanske Cefe zapremise liniju:
Pagania-Konispelje.

Na audijenciji engleskog poslanika kod kralja
postigio se, da su se kralj i vlada izjavili spremnim
da povuku polovicu ¢eta Sto se nalaze u Larissi; o-
sim toga oni ¢e odrediti $to treba, dase gréka vojska
svede na mirnostanje.

ATINA, 22. ,Nea Imera“ piSe, da se namjerava
smatrati Tesaliju kao neutralno zemljiste izmegju sa-
veznicke linije i grcékih Ceta.

BERN, 22. Po vijestima francuskih novina, mi-
nislar predsjednik Lambros uzvratio je pohod admiralu
Fournetu. Francusko odjeljenje iskazalo mu je ovom
prilikom vojnicke pocasti.

Admiral Fournet porutio je grékoj vladi da pri-
staje na ustupanje 50 vaguna sa Larinske linije.

Posto je gréka vlada zajamcila, da ¢e se po-
starali za podrZavanje reda, Fournet je pristao da ne
Salje viSe patrola, osim ako ga na to ne prinude
novi neredi.

SOLUN, 22. Reuter. Narodna vojska pojacava
se neprekidno. Iskrcalo se 800, ljudi i 25 oficira Atin-
ske posade. Na putu je jo§ 500 momaka. atinske
posade. Narodna je vlada narucila 15.000 uniformi
za Serresku diviziju; ona placa potpore obiteljima
mobilizovane momdadi.

Mobilizacija na Kiosu, Solu, Mitilini i Kreti vrlo
povoljno uspjeva. Na Kreti obrazovale su se dvije
pukovnije. Vlastise nadaju da ¢e se skoro ustrojiti
tri pune divizije. - .

AMSTERDAM, 23. Po vijesti agencije Reuter
iz Aline, francuski je vojni attaché predao kralju

zahtjeve, megju kojima je traZenje,da se sva vojna

snaga prenese iz Tesalije u Peloponez i dase savez-
nicima izruci ratni materijal, Sto je odregjen za Cete
u Tesaliji.

uspjeSno neprijatelja - =
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LONDON, 23. Agencija Reuter javlja iz Atine:
Kralj je pristao, da se odredi §to treba, da se Sar-
railu obezbijedi sigurnost njegove operativne baze; ali
je izjavio, da on ne smatra, da je za tu svrhu nuZno
povuc¢i tesalijske ¢ete u Peloponez. Na to francuski
vojni altach¢ povuCe svoju notu, da saopéi mje-
rodavnim faktorima kraljeve primjedbe.

PARIZ, 23. ,Petit Parisien* javlja iz Atine: Mi-
nistar predsjednik Lambros izjavio je jednome novi-
naru, da e se Cete povuci iz Tesalije i da ¢e se
otpustiti ona godista, Sto su u zadnje vrijeme bila
pozvana.

SOLUN, 23. (Reuter). Stigao je juer odjeljak
talijanskih alpinaca.

Priviemena je vlada odludila da se mobilizuju
godista 1913 i 1914 u Novoj Macedoniji, Kreti i
otocima Arhipela i da se pozovu novaci godista
1916. Nacionalni se pokret pomalo Siri i u Tesaliji,
unato€ terorizmu pricuvnic¢kihudruenja i Gunarisovih
pristasa. Nema sumnje, da u 1oj provinciji pristaSe
Venizelosa imaju vecinu. 3

Turski ministar izvanjskili posaia u Becu.

BEC, 22. Turski ministar izvanjskih posala,
Halil Beg, koji je neko vrijeme boravio u Njemag¢-
koj, od nekoliko je dana u Belu, gdje se dugo
sastao s baronom Burianom. Halil Beg misli da ée
se joS koji dan zadrZati u Becu.

DALMATINSKE VIJESTI

Zalost za Hinistrom predsjednilkom
grofem Stiirgkhi-om u Dalmaeciji.
Zemaljski je Odbor dulmutinski, a na ¢elu mu

presvijetli gosp. predsjednik d.r /vdevid, u nedjelju prije
podne korporalivno izisao pred N. P. gosp. Namjesni-
ka,te ga zamolio, da prigodom smrli ministra pred-
sjednika grofa Stiirgkha izrazi Predsjednistva Mini-
starskog Vijeca najiskrenije i najdublje ssucesc¢e Ze-
maljskog Odbora i cijele Dalmacije. U svome je govoru
predsjednik d.rlvéevié naglasio, da crni glas poganskog
nedjela nije samo pobudio po cijeloj Dalmaciji sveopce
grozenje, nego je ispunio svakog Dalmatinca dubo-
kom zaloS¢u, jer je Dalmacija s pokojnim Ministrom

predsjednikom izgubila drzavnika, koji se iskreno starao

za njezine potrebe.
N. P. gospodin Namjesnik grol Atfems u nedjelju
u Jutro pozurio se, da javi Predsjednistva ministarskog

Vijeca svoje zivo saucedéeijono politicke uprave u Dal- |

maciji.

Sa sviju strana pokrajine lete: neprestano na
Predsjednislvo minislarskog Vijeéa brzojavke naj-
usrdnijega saucesc¢a prigodom okrulne smrli nepre-
zaljenog Ministra predsjednika grofa Stiirgkha.

Zemaljski je Odbor raspoloZio, da se u ime Dul- |
macije poloZi zasluznom velikem pokojniku na lijos !

vijenac s nalpisom.

* n
N. P. gosp. Namjesnik dobio je od N. P, Mini-
stra unutrasnjih posala princa Hohenlshe ovaj tele-
gram :
Be¢, 2. Zabvaljujem najsrdagnije u ime moje
i mojih kolega ministara Vasoj Prenzvisenosti i poli-

lickoj upravi Dalmucije na prijateljskom saucedcun, te |

molim lakogjer Vasu Preuzvi§enost da . izrugi pred-
sjedniku sabora Dru lvéeviéu nasu najsedacniju zahval-
nost na toplim dokazima udesca, koje je teski vladin
gubitak nasao u Dalmaciji i kod pozvanih autonom-
nih fuklora. :

Hohenlohe.

Emenovamnje.

» Njegovo je Velicanstvo

rjedenjem od 14 oklobra o. B financijskog savjetnika

Josipa  Dvernika visim  financijskim savjelnikom za

sluzbeno podrucje zemalj. financijskog ravnateljstva
u Zudru.

imenovalo previdnjim

Ratna odlikevanja. Y

Zeljeani kri# za zasluge s krunom na orpei koluj-
ne za hrabrost pred neprijateljem bio je podijeljen u
priznanje osobito vjernog sluzbovanja pomor. minen-
meistera Gustavu  Skalabrinu, Mihajlu  Ragjenovicu,
pom. mineninstr. Jakovu Orlicu.

Zeljezni kri¥ 24 zasluge na vrpei Lolajne za hra-
brost: pri¢. marsgastu Josipu Kalebu, pri¢. morn. I.
raz. Tomi Daricu, Nikoli Arasu, Anlonu Karabaiéu,
morn. L razr. Josipu Buci, Vici Celaru, Josipa Smrdki,
Mati Separoviéu-Burcini.

Bila je podijeljena u priznanje hrabrog drZanja
pred neprijateljem: -

srebrna lolajna za hrabrost prié. zast. Nikoli Si-
roki, straz. Trifuna Smodlaki, kapur. Grgu Radami,
od 22, pjes. puk.; ofic. slugi Juri Zuboviéu od 23. dom.
puk. dodijeljenom zem. str. br. 11L

Citulja,

U Sibeniku umro je 22 oktobra D.r Ivan K. vit.
Foutana pl. Valsalina odvjetnik, koji je neko vrijeme
bio zastupnik na dalmatinskom saboru; pripadao je
hrvatskoj-narodnoj stranci. Bio je ¢ovjek ¢estila zna-
¢aja, dobar rcdoljub i revan u svome zvanju. Nek je
pokojniku blaga uspomens; a ozalo$éenoj porodici
iskreno saacesce.

Trgovacksa i obrtnicka Komora u Zadra
saopcéuje:

" Polag sliglih priopéenja, postoji moguénost }Ju
se bez troska dobiju obavijesti o tom, je li stanovila
roba, nkrcana na stanovilim parobrodima, bila zapli-
jenjena pod sumnjom da je ueprjiateljskog izvora.
Zapljene su izvriene pocamsi od jeseni 1914 Potra-
Zivanja moraju sadrzavali ta¢ne podatke o posiljacu,
0 primaocu i o sadrZini posiljaka, a imada se upra-
vili na Trgovacku Komoru.

Filoksera u opéini Janjini.

Pisu nam iz Korcule, 18 0. m.

Proglih je dana obilazni uditelj poljodjelstva
gosp. Maréié konstatovao filokseri¢nu zarazu u vino-
gradu Ivana Buhaca pok. Joza u predjelu Blnce.(\’la-
ka) odlomka Brijeste, op¢ine Janjine. Zaraza je za-
hvatila preko 500 panjeva. Lozi je osma godina. Fi-
loksera je u godini dana preletjela na poluotoku Pe-
ljescu vrlo daleko, jer je tekar lanjske godine bila
konslalovana u Lovistu, dakle na najkrajnijoj sjevero-
zapadnoj tacki poluotoka, dok se sada nasla na
granici opéine stonjske, kotara dubrovackog. U opci-

sudbeni kotar peljeski (odnosno cijeli politicki kotar
korCulanski) mo%e ce smatrati filokserom okuZenim.

Obnova vinograda na amerikaaskoj podlozi bila
je na poluotoku Peljedcu zahvatila velikog maha, nu,
uslijed ratnih prilika, dosta je zapela.

Preporuditi je vinogradarima da hudu oprezni,
le da se drZe upula ucitelja poljodjelstva e da neho-
lice jo§ veéma ne prosire zarazu, §to bi u danadnjim
prilikama bilo porazno za vinogradarstvo na poluo-
loku Peljescu.

La Camera di Commerein ed industria di
Zara

comunieca :

Givsta comunicazioni qui pervennle si possono
oltenere, senza spesa, informazioni sulla circostanza
se cerlte spedizioni, caricate sopra delerminati piroscali,
siano slale sequestrate come sospette di provenienza
nemica. [ sequestri venunero operati principiando dal-
I'autunno 1914 Le rispeltive domande devono conle-
nere dali precisi sulla persona del miltente, del rice-
vente ¢ sul conlenulo dei singoli pezzi, e devono
essere dirette alla Camera di Commercio.

——— SR O R
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(elegrami UredniSiva.
Telegraphen-Korrespondenz-Bureau.
lzvjeétaj:i ausirijsko-ugarskog glavnog stana.

BEC, 24. SluZbeno se objavljuje:

.24 oktobra 1916.

Istoc¢no bojiSte:

Vojna fronta generala konjice Nadvojvode Karla

Frana Josipa :
, Austro-ugarske i njemacke Cete zauzeSe jucer
poslije ljutih bojeva, mjesto Predeal i zarobiSe 600
ljudi. Juzno od Rolenturmskog prijelaza naSa ofen-
ziva napreduje.

Vojna fronta princa Leopolda Bavarskoga :

Stanje se nije izmijenilo.

Talijansko bojiSte:

Na primorskoj fronti sve jednako traje vatra
talijanskih topova i mina; osobito na kraskoj viso-
ravni biju se kad tad zestoki bojevi artilerijom i mi-
nama.

i Nasi letioci osuSe uspjeSno bombama veliki ta-
bor trena kod Savogne. 2

' Jugo-isto&no bojiste:

| Na Vojusi nije se niSta zbilo.

| Zamjenik poglavice generalnog $taba

x

I

v. Hdofer podmarsal.

Izvjestaji njemackog velikog glavnog stana.
BERLIN, 24. Wolff Bureau javlja:
Veliki glavni stan, 24 oklobra.
, Zapadno bojiSte:
| Englezi i Francuzi nastaviSe napade preduzete
sa jakim snagama. Sjeverno od Somme pretrpjese
| tezak poraz; poglavito na zapadu od Le Transloya
| leze citavi rqdovi mrivijeh jedni preko drugoga. Juzno
| od Somme francuski zagon koji se spremao, nije mo-
: gao da se razvije radi naSe porazne vatre.
; Vojna grupa nasljednika prijestola :
I NaSe pozicije na isto¢noj obali Meuse kod Ver-
| duna stajahu pod jakom artilerijskom vatrom. Jako
- je djelovanje naSe arlilerije zadrZavalo neprijatelj-
- sku pjesadiju u njenim opkopima; tim su njihovi
pokuSaji napada osujeceni.

|

|

l! Prvi general kvarlirmajstor Ludendorff.
|

|

[ Taj isti dan popodne dva su

BERLIN, 24. (Sluzbeno). Njemacka mornari¢na
leljelica osula je 23 oklobra prije podne lucke na-
| prave i Zeljeznicku stanicu u Margale na us¢u Themse.
njemacka hidroplana
napala na flandrijskoj obali neprijateljsku letjelicku
eskadru, koja se sastojala od tri izvidnicke letjelice i
dvije bojne leljelice, te su je poslije ljuta boja na-
tjerali u bijeg. U boju jedna je neprijateljska izvid-
nicka letjelica oborena hicima. Malo progje i neprija-
teljske se letjelice povratiSe pojacane sa 6 drugih le-
{jelica; osam ih njemackih letjelica raprsi.

Vaznost zauzeca Konstanize.

BERLIN, 24. ,Wolff Bureau“ javlja: Zauzeem
Konstantze savezne Cete pod Mackensenom zadase
Rumunjskoj najtezi dosad udarac za sve ove vojne
te prekinuse Zivotnu Zilu Rumunjske. Sa Konstantzom
izgubljen je poglaviti spoj s Rusijom preko Crnoga
Mora, a to c¢e valjda imati zamasnih posljedica za
Rumunjsko ratovanje. Kao Sto je zaokruZenje Si-
binja prometnulo erdeljsku pustolovinu Rumunja
u brzi potpuni poraz, tako zauzete Konstantze i
prekinjenje ZeljezniCkih pruga znaci odlu¢an udarac
na DobrudZkom bojistu. Zagon Sto su Rusi i Rumu-
nji namjeravali preduzeti preko DobrudZe protiv spoja
sa Sofijom i Carigradom osujecen je. ;

. Velike pobjede u Dobrudzi. Preko 6700
zarobljenika.

BERLIN, 24. Wolff Bureau. Prethodni izvjeStaj
k danaSnjem vojnom izvjeStaju: Poslije Zestokoga
boja kod Predeala, zauzete su jo§S MedzZidije i Ra-
sova. Konjica naSeg desnog krila doptla je, u oStroj
potjeri za bjeZe¢im neprijateljem, u okolicu Kara Mu-
rata. Ukupni je plijen: 75 oficira, 6693 momka,
jedna zastava, 52 mitraljeze, 12 topova, jedna sprava
za bacanje mina. Krvavi sn gubici Rumunja i Zurno
privredenih ruskih pojacanja teski. Tvrgjava Buku-
rest nanovo je osuta bombama.

Izvjestaji turskog glavnog stana.

CARIGRAD, 24. Glavni stan javlja 23 okfobra :

U Perziji, sjevero-zapadno od Saucbulaka ne-
prijateljski je odjeljak uzbijen sa velikim gubicima.

Na fronti Kavkaza:

Carkanja, koja su protekla nama u korist. Na
ostalim frontama niSta vaZno. .

Nase Cete, koje su preSle sa saveznicima liniju
Konstantza-MedZidije, progone sve jednako i s uspje-
hom nebrijatelja koji bjeZi. Mackensen Cestitao je
Sultanu uspjehe Sto su ih naSe Cete izvojevale u Do-
brudzi.

Zadnjih dana naSe su podmornice potopile -na
rumunjskoj obali nekoliko jedrenjaca krcatih ZiveZom

nama Kuone i Trpnja nije jod uslan_ovljep'a filokseri¢na
zaraza, nu, posto se nalazi izmegju dvije vatre, cijeli

a odregjenih za Konstantzu i prijevozni parni brod
od 3000 tona.

Izvjestaji bugarskog glavnog stana.
SOFIIA, 24. Gluvni stan javlja 23 oktobra :
Macedonska fronta:
; Stanje je nepromijenjeno ; izmegju Prjespenskog
jezera i Strume>slabo djelovanje artilerije. Prodiranje
neprijateljevo prama [arnovi zaustavismo odmah u
pocetku. ;
Na fronti Strume Zivahno djelovanje izvidnitkih
odjeljaka, na (mjesta artilerijska paljba. Na egejskoj
obali neprijateljska je krstarica bombardovala uzalud
2 puna sala Keremdli zapadno od u3¢a Meste.

Rumunjska fronta:

U Dobrudzi nastavili smo dana 23 oktobra
energicng tjeranje neprijatelja, koji uzmite u punom
rasulu. Cete desnoga krila, koje potiskuju neprija-
telja, dostigoSe liniju Cara-Murat-D. Karol. Nasa
konjica napade kod Islam Tepe (kvota 91) rumunjsku
brigadu, i rasprSi kod Cara Murata ruski domobranski
bataljun 275. Zarobili smo zapovjednika rumunjske
bfigade, zapovjednika ruskog bataljuna; 800 momaka
i odnijeli jednu zastavu. Cetvria pjeSadijska divizija
Preslav  zapremi, nakon ljuta boja, grad Medzidije,
gdje je zaplijenila veliku koli¢inu Zeljeznickog ma-
terijala. Cete lijevoga krila prispjeSe na liniju Med-
Zidije — vis IHosu Juk (kvota 127) Rasova. Neprija-
telj je pretrpio teskih krvavih gubitaka. 23. oktobra
odnijesmo 51 oficira, preko 3200 momaka, 4 topa,
30 mitraljeza, 3 sprave za bacanje mina, 5 lokomo-
tiva, 200 vagona. DuZ Dunava na mjesta arlilerijska
i pjesadijska vatra.

Sprovod Ministra predsjednika grofa Stiirgkha

BEC, 24. Danas u {ri sata poslije podne pred
silnim brojem ucesnika sa svijeh strana Monarhije bio
je u crkvi Sv. Mihajla svetani blagoslov mrivog tijela
ministra predsjednika grofa Stiirgkha.

Ve¢ prije 3 sata Zupski je provizor Sv,
Mihajla prepozit Dittrich udijelio, u mramornocj dvor-
nici Modenske palace, prvi blagoslov u prisustvu po-
kojnikove rodbine, ministara, ¢inovnika predsjednistva
ministarskog vijeca i drugih licnosti, koje su pokojni-
Ku osobito blizu stale. Veliki broj kola prepunih
krasnim vijencima uputi se u 3 sata k crkvi Sv. Mi-
hajla. Lijes digoSe na mrtvatka kola upregnuta na
Sestero konja; postrance hodahu svijetonose s po-
kojnikovim grbom. Malo poslije 3 sata sprovod pri-
spije u crkvu Sv. Mihajla, gdje su se ve¢ nalazili u
zastupstvu Cesarovu general pukovnik Nadvojvoda
Leopold Salvator, u zastupstvu njemackog Cara pokli-
sar Tschirschky, u zastupstvu bavarskoga kralja poslo-
vogja i poslanstveni tajnik barun Hoffman, za saskoga
kralja saski poslanik Postitz-Walwitz, u zastupstvu
nasljednika prijestolja veliki dvorski mestar grof
Berthold, za Nadvojvotkinju Zitu general major princ
Lobkowitz, za nadvojvodu FFrana Salvatora predstojnik
komore grof Bellagarde. U dvorskom oratoriju bila
je Nadvojvotkinja Marija Josefa s predstojnikom ko-
more i najviSom dvorskom mestrinjom. Nadvojvoda
Karlo Stjepan prisustvovao je li¢no blagoslovu.

Crkva je bila zavita u crninu isjajno rasvijetlje-
na, a dupkom puna otmjena svijeta. Megju pozvani-
‘cima na opijelo bijahu najviSi dvorski i drzavni
dostojanstvenici, gotovo svi clanovi diplomatskog
zbora, koji se nalaze u Becu, ugarski ministar pred-
sjednik Tisza s ministrima Teleszkyem, Hazaiem i
Harkanyem, namjesnik Donje Austrije i namjesnik
Moravske, vrlo brojno odaslanstvo Zastupnicke Kuce
sa predsjednikom Sylvesterom nua &elu, predsjednistvo
Gospodske Kuce s mnogim ¢lanovima same Kude,
donjoaustrijski zemaljski odbor, veliko zastupstvo
betkog opcinskog vijeta predvogjen od nacelnika
Weisskirchnera, gotovo svi generali, slobodni od sluz-
be, Stabski oficiri, vojni biskup Bjelik, podruéni biskup
D.r Zschokke, drugi 'predstavnici klera, predstavnici
visokog plemstva, u€enjackog svijeta i visoke financi-
je. Kardinal-princ nadbiskup D.r Piffl dade pod porta-
lom crkve, uz veliku asistenciju klera, prvi blagoslov,
na Sto prenesoSe lijes u presbiterij, gdje mu kardi-
nal princ nadbiskup D.r Pifil dade drugi svetani bla-
goslov. Poslije svetanog blagoslova digose lijes, te
se Zalobna povorka uputi ulicom Augustinijana, O-
pernringom, Kérntnerringom na Schwarzenbergov trg.
Sprovod progje kroz guste redove svijeta, pa se na
Sghwarzenbergovu ftrgu razigje.” Lijes prevezose na
stanicu juZne Zeljeznice, odakle ¢e se nocu mrtvi
ostaci prenijeli u Halbenrein u Stajersku.

Novo presluSavanje d.ra Adlera.
BEC, 24. Ubojica ministra predsjednika Stiirgkha
jos nije izruCen pokrajinskom sudu; po svoj prilici
to ¢e se uCiniti suira. PresluSavanje se nastavilo i
danas.

Papino Zalovanje.

BEC, 24. Prilikom umorstva grofa Stiirgkha
pronuncij Scapinelli izrazio je ministru izvanjskih
posala Burianu u ime Pape najtoplije ulesée.

IzraziSe Zalovanje Burianu sva diplomatska pred-
stavnistva, koja su ga zamolila da njihovo saucesce
saopéi i austrijskoj vladi.

Visoko austrijsko odlikovanje ministru
Hali Begu.

BEC, 24. Cesar je udijelio turskom ministru iz-
vanjskib posala Hali Begu veliki krst Leopoldova
Reda; o podne primio je Hali Bega u audijenciju.

Austro-tigarska Crvena Knjiga.

BEC, 24. Ministar izvanjskih posala objeloda-
njuje danas Crvenu Knjigu, koja sadrZava treu do-
datnu zbirku dokaza o povredi megjunarodnog prava
sa strane vlasti, koje su zaratene s Austrijom-Ugar-
skom.

Privremena vlada viSe ne $alje ,ultimatum*

, Bugarskoj. '
MILAN, 24. ,Secolo“ javlja iz Soluna: Poslije
zrelijeg promisljanja, nasla je provizorna vlada zgod-
nin: da radije ne Salje Bugarskoj naumljeni ,ulti-
matum*.

RODOLJUBI ! et
vojnicima! Prinose u noveu, rublje, jestivo, duhan

i ostalo Saljite: Upravi Pokrajinskog pripo-
mocnog drustva Crvenoga Krsta u Zadru.

’

Telegrammi della Redazi

Tclegri:pheanorrespondenz-Buréqix.'rl

austro-ungarico.
VIENNA, 24. Si comunica ufficialmente:
.24 ottobre 1916.
Teatro della guerra orientale:
Fronte del generale di cavalleria Arciduca Carlo
Francesco Giuseppe:

Truppe austro-ungariche e germaniche occupa-
rono ieri, dopo accaniti combattimenti, la localita di
Predeal ; fecero prigionieri 600 uomini. A sud del
valico di Rofenturm la nostra offensiva fa progressi.

Fronte del principe Leopoldo di Baviera:
Situazione inalterata,
Teatro ‘della guerra italiano:

Sul fronle del Liforale perdura I’ attivita di can-
noni e lgnciamine italiani; particolarmente sull’® alli-
piano del Carso sono in corso, di tratto in tratto
violenti duelli d’artiglieria e di mine.

I nostri aviatori hanno baltuto efficacemente con
bombe un grande campo di carriaggi presso Savogna.

Teatrodella guerra sud-orientale:

Sulla Vojusa nessun avvenimento.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

I bollettini del grd.nde quartiere generale

germanico.
BERLINO, 24. Il Wolff Bureau comunica:
Grande quartiere generale, 24 ottobre.
Teatro della guerra occidentale:

Gli Inglesi ed i Francesi continuarono con forze
numerose gli attacchi in corso. Essi subirono a nord
della Somme gravi sanguinose sconfitle, Parlicolar-
mente ad ovest di Le Transloy giacciono intere file
di morti I'uno sopra I'altro. A sud della Somme una
punta francese in preparazione non poté esplicarsi
sotto il nostro fuoco sterminatore.

Gruppo d' esercito del principe ereditario :

Le nostre posizioni sulla riva orientale della
Mosa presso Verdun giacciono sotto un vigoroso
fuoco di artiglieria. La fanteria nemica, solto la po-
derosa efficacia dell'artiglieria, ¢ tenuta bassa nei
suoi fossatj/1 tentativi d’attacco sono cosl mandati
a vuoto.

Il primo quartiermastro generale Ludendorff.

BERLINO, 24. (Ufficiale). Un velivolo germa-
nico della marina ha battuto con bombe nella matti-
nata del 23 oltobre gli impianti portuali e la sta-
zione ferroviaria di Margafe alle foci del Tamigi.
Nel pomeriggio dello stesso giorno una squadriglia
di velivoli nemici, costituita da tre velivoli — staffetta
e da due velivoli da combattimento, fu attaccata sulla
costa della Fiandra da due idrovolanti germanici e,
dopo un accanito combattimento aereo, messa in
fuga. Durante il combattimento unvelivolo — staffefta
nemico venne abbattuto. Dopo qualche tempo i ve-
livoli nemici fecero ritorno, rinforzati da 6 altri veli-

L’ importanza deil’ espugnazione di Constanza.

BERLINO, 24. 1I ,Wolif Bureau* comunica:
Coll" espugnazione di Conslanza le truppe alleate, al
. comando di Mackensen, inflissero alla Rumenia il
colpo piit grave di tulta la campagna. Esse taglia-
rono il nervo vitale della Rumenfa. Con Constanza
andod perduta la congiunzione principale colla Russia
altraverso il Mar Nero; cido che pel comando della
guerra in Rumenia deve avere conseguenze di grande
porlata. Come I"accerchiamento di Hermannstadt ha
convertito 1" avventura transilvana dei Rumeni in una
rapida completa sconlitta, cosl la conquista di Con-
stanza e I'interruzione delle linee ferroviarie costi-
tuiscono un colpo decisivo sul teatro della guerra
della Dobrugia. La punta meditata dai Rumeni e dai
Russi atlraverso la Dobrugia contro la Bulgaria e
contto la congiunzione Sofia-Costantinopoli, venne
cosi mandata a vuoto.

Le grandi vitiorie nella Dobrugia. Oltre

6700 prigionieri.

BERLINO, 24. (Wolif Bureau). Rapporto preli-
minare, dall’odierno boletlino dell’ esercito. Dopo un
violento combattimento furono presi Predeal, quindi
Megidja e Rasova. Incalzando il nemico ripiegante,
la cavalleria della nostra ala destra raggiunse la re-
gione di Cara Murat. 11 boltino complessivo ammon-
ta a 75 ufficiali, 6693 uomini, una bandiera, 52 mi-
tragliatrici, 12 cannoni ed un lanciamine. Le perdite
sanguinose dei Rumeni e dei rinforzi Russi, richia-
mati con la massima fretta, sono gravi. La fortezza
di Bucarest venne nuovamente battuta con bombe.

I comunicati del quartiere generale turco.
COSTANTINOPOLI, 24. Il quartiere generale co-
munica, in data 23 ottobre: . >
Fronte persiano: ™

A nord ovest di Saudsh-Bulak un riparto ne-
mico venne respinto con grandi perdite.

Fronte del Caucaso:

Sugli altri fronti nulla di importante. 5
7 Le nostre truppe, che assieme agli alleali hanno
oltrepassato la linea Constanza-Megidie, continuano
con successo I’ inseguimento del nemico che fugge.
Mackensen invid al Sultano felicitazioni
si delle nostre truppe nella Dobrugia. No
marini affondarono negli ultimi giorni, la
mena, un certo numero di velieri carichi di
destinati per Constanza, nonché una nave r:
di 3000 {onnellate. e o

Comunicati dello ;tgtq‘. maggi&re

I boilettini dello stato maggiore generiiei. .. “u

voli; essi furono cacciati da 8 velivoli germanici. =

Scaramucce che si svolsero a nostro favore:
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vita di artiglieria. L’ avanzata del nemico contro la
localita di 7Tarnova venne arrestata tosto al suo
principio. Sul fronte della Struma vivace attivita di
riparti di ricognizione. Qua e la fuoco di arliglieria.
Sulla costa dell’ Egeo un incrociatore nemico bom-
bardd per due ore, senza successo, Gold Keremdli
ad ovest della foce del Mesta.

Fronte contro la Rumenia:

Nella Dobrugia 1’ inseguimento del nemico,
ripiegante in piena dissoluzione, viene continuato

energicamente. Le truppe dell' ala destra incal- |
zanti il nemico, raggiunsero la linea Cara Mural l
— D. Carol. La nostra cavalleria attaccO pres-

so Islam Tepe (quota 91) una brigata rumena, e mi-
se in rolta presso Cara Murat il battaglione della |
milizia russa nr. 275. Vennero fatti prigionieri un co-
mandante di brigata rumeno, il comandante del bat-
taglione russo ed 800 uomini. Venne catturata una

glio dei ministri, nonche di alcune personalita parti-
colarmente attaccate al defunfo, imparti la prima be-
nedizione alla salma, nella sala marmorea del Pa-
lazzo Modena.

Alle ore 3, numerosi carri, colmi di fiori, con dediclie
affettuose sulle ghirlande, si posero in movimento
verso la chiesa di San Michele. La bara venne
collocata sopra un carro a sei cavalli; ai lati proce-
devano i portatori di {orcie con lo stemma del de-
funto. Poco dopo le 3, il funebre corteo giunse alla
chiesa di San Michele, dove {rovavasi, in rappresen-
tanza dell’ Imperatore il colonnello generale arciduca
Leopoldo Salvatore, in rappresentanza dell’ imperato-
re di Germania I’ ambasciatore de Tschirschky, in

|
|

rappresentanza del re di Baviera I’ incaricato d’ affa-

ri, segretario di legazione, barone Hoffman, pel re di
Sassonia 1'inviato sassone Postitz-Wallwitz, in rap-

bandiera. La quarta divisione di fanteria Preslav, do-
po accaniti combattimenti occupd la citta di Megidie,
dove venne catturata una grande quantitd di mate-
riale ferroviario. Le truppe dell’ala sinistra raggiun-
sero la linea Megidié, altura Hosu Juk (quola 127)
Rasova. 1l nemico subi gravi perdite sanguinose. Il
giorno 23 ottobre vennero falti prigionieri 51 uificia-
li ed oltre 3200 uomini, catturati 4 cannoni, 30
mitragliatrici, 3 lanciamine, 5 locomotive e 200 va-
goni. Lungo il Danubio qua e 1a fuoco di arliglie-
ria e di fanteria.

I funerali del conte Stiirgkh.

VIENNA, 24. Con enorme partecipazione di per-
sone, intervenute da tulte le parti della monarchia, eb-

bero luogo oggi alle 3 pom. nella chiesa di San |
| Camera dei Signori, la Giunta provinciale dell’ Ausiria |

Michele i solenni funerali del ministro presidente
conte Stiirgkh. Gia prima delle 3 pom. il provvisore
parrocchiale di San Michele, preposito Ditrich, in
presenza dei congiunti del ministro presidente, dei
ministri, degli impiegali della Presidenza d<l Consi-

| Francesco Salvatore il conte Bellegarde. 1

| Weisskirchner, quasi tutti i generali ed ufficiali di
| stalo maggiore liberi dal servizio, il vescovo militare

presentanza del principe ereditario il gran maggior-
domo conte Berchtold, per 1" arciduchessa Zita il mag- |
giore generale principe Lobkowilz, per I arciduca

Nell’ oratorio di Corte trovavansi 1" arciduchessa
Maria Josefa col suo seguito. L' arciduca Carlo Ste-
fano assistette personalmente all' assoluzione solenne. |

La chiesa, parata a lutto e riccamente illumi-
nata, era occupata fino all' ultimo posto da una so- |
cietd elettissima. I pitt alti dignitari di Corte e di
Stato, quasi tutti i membri del corpo diplomatico che
si trovano a Vienna, il presidente dei ministri unghe- |
resi conte Tisza coi ministri: Teleszky, Hazai, Harka- |
ny, il luogotenente dell’ Austria Inferiore, una nu- |
merosissima deputazione della Camera dei Depu-
tati col presidente Sylvester alla testa, la Presidenza-|
della Camera dei Signori con numerosi membri della

inferiore, una numerosa rappresentanza del coosiglio |
municipale di Vienna con a capo il borgomastro |

Bjelik, il vescovo suffraganeo dr. Zschokke, altri rap- |

presentanti del clero e dell’ alta nobilta, del mondo
scientifico e dell’ alta finanza trovavansi nel tempio. Il
cardinale principe dr. Piffl, dinanzi alle poite della
chiesa, con assistenza di numerosn clero, diede Ja
prima benedizione alla salina; quindi Ia bara venne
trasportata nel presbitero, dove ebbe luoz20 la secon-
da solenne benedizione da parte del cardinale prin-
cipe vescovo dr. Piffl. Dopo Ja solenne assoluziore,

movimento per !’ Augustinerstrasse, Opernring, Kértner-
ring verso la piazza Schwarzenberg, tra una fittaspal-
liera di pubblico. Il funebre corteo si sciolse in Piaz-
za Schwarzenberg. 1l carro funebre mosse quindi
verso la stazione della ferrovia meridionale, donde
la salma verra trasportata a Halbenrain nella Stiria.

Le condoglianze del Papa e dei rappreseii-
tanti diplomatici.

VIENNA, 24. In occasione dell’assassinio del

conte Stiirgkh il pronunzio Scapinelli espresse, in nome |
del Sommo Pontefice, al ministro degli Esleri barone |

Burian le pit sentite condoglianze. !
Fecero al Ministro degli Esteri le loro condo-
glianze f{utti i rappresentanti diplomatici, pregando

Alta onorificenza austriaca ai Ministro degli
esteri Hali bey.
VIENNA, 24. L’Imperatore conferi al ministro

in udienza Hali Bey.

I! Libro Rosso austro-ungarice.

VIENNA, 24. II Ministro degli Esteri ha ogai |
pubblicato un Libro Rosso, contenente una terza col-

lezione suppletoria di violazioni del diritto delle genti
da parte degli Stati in guerra coll’ Austria-Ungheria.

Nuove interrogatorio del d.r Adler.

VIENNA, 24. La consegna dell’ assassino del
ministro presidente Stirgkh al tribunale provinciale
oggi non & ancora seguita; essa dovrebbe aver luogo
appena domani. 1l suo interrogatorio venne continua-

: | to anche oggi.
la bara venne levatla ed il corteo funebre si pose in |

Il governo provvisorio rinuncia all’idea di
mandare I’ ,ultimatum* alla Bulgaria.
MILANO, 24. Il ,Secolo“ ha da Salonicco. Dopo
pit matura riflessione, il governo provvisorio rico-
nobbe essere opporluno di ometlere il divisato invio
di un ,ultimatum® alla Bulgaria.

P. KASANDRIC odgovorni urednik
Tiskernior Josipa Fervari.

OBZNANA.
Potpisanomu su bila udijeljena ovlastenja civil-
noira inZinira i geomelra kao i ona ovlastenog gra-

: : : | gjevaoe majslora sa sjedidtemm u Sibenixu.
di esprimere le condoglianze anche al Govermo .au- |2 : PR B

| striaco.

Zato se dasli donijeti do javnog znanja i obzaa-
niti oschito P. N. Opéiastvo ovoz okruznog Sibenskog
kolava, gdie numjerava u prvo redu razvili svoju
strakovna djel«taost, da je otvorio svoju Graditel)sku
i geometrichke kanceleriju Sibenika, kuéa 266, II. kat,

.

iza  Iotela Krka*, te se preporaéa za kojimudrago

{urco degli esteri Hali Bey ia Gran Croce dell’ ordine | ' du lni palog 1 o sobzirom na sadadnje okolnosti
= . U ) « < 2100 i \SCRE e S
| di Leopoldo. L’Imperatore ricevetie a mezzo giorno | 3 o 5l0 se

li:e zvanja civilnoga geometra 1 sud-
enaca vieslaka

Sibenik, 17 lislopada 1916.
Inz. Ivan Storik

1—3 ¢. k. gragjevai savjelnik u m,
, RSN
R ™ ey Ln‘\‘l“hm
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" AVVISO.

Il sottoscritto ha I’ onore di preavvisa-
re la Spett. Cittadinanza, I' Inclita Guarni-
gione ed i Signori Viaggiatori, che col
1. Novembre a. c., apriraa Fiume sot-
to sua proprieta L'HOTEL ROYAL

o e =

offre

Kossuth N.ro 10.
[’ Hotel ¢&

perfetta stima

(che dispone di 44 stanze) in Via

del tutto rimodernato col g

massimo comfort. -- Servizio inappuntabile. §
In pari tempo avverte, che la propria
Trattoria ,AL CERVO D’ORO“ ‘
del tutio restaurata. -- Squisita ed ottima § =
cucina alla casalinga e grandissimo assor- &

timento di pesce, giornalme
Fiducioso d’ un benevolo appoggio si lirma con

GIUSEPPE MILETA

Proprietario.
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Fece dura

convenienza.
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I' Utficio dell’ , Avvisatore Dalinato* in Zara
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Smrecke 1 Lovortke  kupuie 1 bez vreda u b

veelm koliciman tvrthka g -

Rird & Paleka - Zadar. a
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JOSIP JADRONJA - S1BENIK
zimlje narucbe svakovrsnih modernih pecata iz gune i mjedi za pe
— Skladigte i rasprodaja na veliko svakovrsnih

umjerene tvornicke cijene.

Agenturni, komisionalni i otpremnicki
oHerceg. Bosna™

DOSAo.
— Zastupstvo i skladiste

slatkisa : Roks Drops obitni, Roks Drops lini, svileni Foures, ii

ugl tv
tatni vosak i sve ostale pefatne predmete, sve uz tvornicl
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—  Zastupstvo osiguravajuéeg druStva
ke Michele Truden - Trst. — Preu-
u-cijenu. Brza izradba.
nih biskvita i t. d. i t. d. sve uz

{
— Kupuje prazne vrece, koju mu drago kolicinu, i placa najvisSom cijenom:.
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FRATELLI MANDEL & NIPUTE
BANCA CAMBIO-VALUTE<— ZARA

ACQUISTA E VENDE ogni serta di effetti pubblici
Cartelle di lotteria, monele secondo il listino di
giornata. Raccomandabili: Leftere di pegno 4'/q
del Credito fondinrio dalmato Obbligazioni pro-
vinciali dalmate 4°/,. Letiera di pegno 4% 0
4%/, della Bsnca Commereizle 41 Budnpest, —
Lettere di pegno d>lla Cassa di risparmia di
Budapest 4°/,. — [Prestito ferroviario Bu'gare
ai 6 e 5°, — Obbligaziom ferroviarie della
Bosnia-FErzegovina 4 /3%, ~cc

ACCORDA SOVVENZIONI sopra. Carte di Valore al-
|’ usuale tasso d’interesse.

CEDE Cartelle di lotteria, verso pagamento a rate
mensili. — Raccomandabili : Cittadt Vienua 1874
Vine. prine. Cer. 400.000, in raie mensili di Cor 20

Credito fondiario Austr. 3%, Vine prine.

Cor. 100,060, in rate mensili di Cor. 10.

Credita Mobiliare Aust 1R38. Vine. princ
Cer. 200.000, in rate mensili di Cor. 20.
Banca Ipotecarin Ungheress 4°f,. Vine:
prine. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor.-0.
Lotti turchi 1570 da fehi 400. Vae. princi:
f.chi 600000, in rate mensili di Cor. 8.
; Gruppe Crool resse Austrische, Italiane e
Ungheres:, Vine. prine. Cor. 125.000, in raie
mensili'di Cor. 6. Singole eartelle Cor. 2 ecc.
ACCETTA versamenti di denmaro fissi e in Conto Cor-
rente, con restituzione senza preavviso, vesso un
interesse annuo di 4%,.
RILASCIA Assegni buncari sclie principali piazze
d Europa e s'incarica di tatle le operazioni d'in-
casso, versamenti e ili richieste dei propri
clienti, senza aleuna sp.sa
ASSICURA Cartelle di loiteria e Obbligazioni contre
la perdita derivante dail’ammortizzazione, alle
coudizioni generalmente stabilite.
ASSUME Assicurazioni nei rami: /ncendi, Vita, Ac-
cidenti, Furto cen iscasso, quale Agenzia Prin-
cipale delle Assicurazioni Generali di Trieste.
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Ratni invalid

licke vjere i da zna kuhati. Prijave:

tra7zi se kao momak kod jednog Zupnika.
Mora biti

neozenjen ili udovac, rimokato-
Pokrajinskom Povjeren-

stvu za skrb oko ratnih invalida - Zadar.
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Ratni invalid

¢ kao konobar

S trazi
§ za kavaru u  Kninw
& Mora biti vjest posiu, 3

2 a dosta je da pozna

@ hrvatski jezik u go-
D voru 1 u pisinu. Po- &

& nude i obavijesti :

Pokrajinskom povje- &

» renstvu za  skib
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ELISIR STOMAGALE CORROBORANTE —
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